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1 Miltents (Ragione soclale, eliid, sialo}
Expditeur {nom,adrasse,pays)

| MAGNA PT S.p.a.

Via dei cictamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlasa Bafdrdorung unterllagl irolz elnar Ce transpert es! soumis, nonobsiant
gegentelligen Abmechung den Bestim- tauts ¢lause coniret de transpat
mungen des Uberelnkommens Gher den Internetional de marchendises
Baférderungsvarirag Im Intemnationalen

2 Castinalario (Raglune soclaly, citd, stato)
Dastinaters (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporaicra (Regiona soclale, ciltd, stalo) .
Transporiur {nom,adresse. pays)

WABERER

* &
A@ﬁ “"%

CMR

ar routa (CMR) Strafiengtervarkehrs {CMR

3 Lucgo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour |a Tivrasion da la marchandise

17 Trasporiatori succes (:T!I‘(Ragmne sotiale, clita, slala)
Transperleurs suseysijs (nom, adressa ays

OstiLleu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dale della pxesa In carito della merce
Liau al date de la prise en charge de la marchandise

orflew  MOBDUGNO

1239 Budapest,
Qﬂg‘lkomm e 553.)
2027

Land/Pays ITALY

DatumiDate  08,03.2021

§ Documenti aliegat!
Documents annexeés

Dellvery note: 7242171-4042646-4042645-4042650-4042649-

1 8 Riserve @ nsservazioni del traspona q
Réservas al obiservalions das fransporieurs

4042648
gggl‘}g‘asnugnl saumert 7 Numoro del colll 8 Imbalfagple 9 Descrizione Q 1 1 Pesa lordo kg, 1 2 Volume m3
320102319R cardborad transmission 10 pes Polds brulkg Cubagem3
' 320106552R cardborad transmisslon 6 pes
320109767R cardborad transmission 3pes
MAM
310320T45R 1 suropallet 120080 64 pes
310320891R 3 ouropailet 120°80 162 pes
DWS
302054816R 10 pallot 80's0 240 pes
TOT.3000 kg
UN-Nr. Kasse Ziffar Buthstabe {ADR}
Un-No. Classa Chiffre Lefire [ADR —
Absender wWahrung mpfdnger
13 istuzton dot mittorte 19 zuzenionvom: L expédileur Mannale Le Destinateire
Instructions de I"axpedilour { formalitds et aulres) A paysr par;
Frachl
da

P071213605 Eemibigmgtn

Riductions -

Zaischensumma

Solda

Zuschidge

Suppléments

Hebengobthren

Frajs sccessoifes

Sonsliges

Divers +

2y zehlanda Gesamle

summe/ Toleld payar

1 4 Rlckerstaliung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanwelsung! Prescriplion d'affranchissemant

20 Cenvenzioni parlfcolan / Convenlions paticylleras

Trasporia prepapsic f Franca

Traspotio a carico deslinetarlo/ Non Franco FCA

T

b Nt e i
21 compiizto a /Elebiled MODUGNO em/le 08.03,2021 /’3" b@ﬁ\ 24 verc dcawuta Dala
Réception das marchandises  Dale
h
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAWINYL, 4 {23 mRJPﬂSiOf WBPS‘“? ast b
& - rta @ timbroatal trasportatar '
1-70026 MODUGNO - BARI {Slgnatura ot timbra utrana& a d P s 51
wordst it (Firma e fimbro el destinatario)
Nag{ {Signalura el limbre du destinalaira)
{Flrma e timbro del mittenla}
{Signature el timbra da Lgxpeditaur)
X dar = adi di & lellan ~ Emplanger — Deslinalalrs d et
25 Angaban zur Ermitilung dor Entfartkang mit Granzbborgingon Patatien-Absender ditaur B’j’?ﬂ:b ¥ Palelisn -~ Emplanger — Deslinaleirs des paleties
von bis ! km AR Anzahl_ | Keletaussh— | Jausch ATt Anzahl | Keln-Tausch | Tausch

Eurg- Euro-

Palolta pziatia

Glitarbox- Gillarbox-

Palalie Palalle

Einfach- Elnfach-

Palsile Palotte
26 Verragspariner das FrachliGhrers -
27 Amilichas Kennzelchen Nulziastin kg Besttiligung  dey Empfingers Bostatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




